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L& nhé Thanh Mécta, Maria, Lagiard

Ga 11, 19-27 John 11:19-27
Vang, lay Chua. Con tin (Ga 11,27)

“God made us a family. We need one another.
We love one another. We forgive one another. .
. . Together we serve our God. Together we
hope for heaven. These are our hopes and
ideals. Help us to attain them, O God, through
Jesus Christ our Lord.”

This popular prayer reminds us that each
family has a vocation. Even though a family is
made up of individuals who can be wildly
different from one another, they are called to
love and help each other grow in holiness.
Moreover, when families combine their
individual strengths and weaknesses, they find
that they can serve God in a way that is unique
to their own family.

Today we celebrate one family that served the
Lord in its own unique way: Sts. Martha,
Mary, and Lazarus. This family, made up of
clearly different individuals, opened their home
and their hearts to Jesus. The Gospels tell us
that they faced the same struggles that many of
us face: getting along with each other, dealing
with the death of a loved one, and struggling to
come to belief in the Lord (Luke 10:38-42;
John 11:17-19, 32-36). The Gospels also tell us
that Jesus loved this family despite their
individual weaknesses.

Family life is not always picture-perfect, but if

“Chua da lap nén gia dinh ching ta. Ching ta
can nhau. Chung ta yéu thuong nhau. Chiing ta
tha thir cho nhau... Cung nhau, ching ta phung
su Chua. Cung nhau, chung ta hy vong vao
thién dang. D6 1a nhitng hy vong va 1y tuong
cua chung ta. Xin Chua gitip ching con dat
duoc nhitng didu d6, nho Chla Giésu Kitd,
Chua ching con.”

Loi cau nguyén pho bién nay nhac nhé ching
ta rang moi gia dinh déu c6 mot on goi. Mac
du mot gia dinh dugc tao thanh tir nhitng cé
nhan c6 thé rat khac biét nhau, nhung ho duoc
kéu goi yéu thuong va giip d& nhau trudng
thanh trong su thanh thién. Hon nira, khi cac
gia dinh két hop nhitng diém manh va diém
yéu riéng cua minh, ho nhan thay rang ho c6
thé phung su Chiia theo cach doc dao cua riéng
gia dinh minh.

HOom nay ching ta cir hanh 1€ ming mot gia
dinh da phung sy Chua theo cach doc ddo cua
riéng ho: Thanh Martha, Thanh Maria va
Thanh Lazarus. Gia dinh nay, dugc tao thanh
tur nhitng c& nhan rd rang khac biét, d@ ma cira
nha va trai tim minh cho Chia Giésu. Cac séch
Tin murng cho chlng ta biét rang ho da phai di
mit véi nhitng khé khan ma nhiéu nguoi trong
ching ta cling gap phai: hoa thuan véi nhau,
d6i pho véi cai chét cia nguoi than yéu, va vat
lon dé tin vao Chua (Lc 10,38-42; Ga 11,17-
19. 32-36). Cac sach Tin mung cling cho chung
ta biét rang Chla Giésu yéu thuwong gia dinh
nay bat chip nhitng yéu diém riéng cua tung
nguoi.

Cugc song gia dinh khong phai lic nao ciing

hoan hao, nhung néu moi ngudi ¢ gang cling
nhau trong duc tin, bat chap nhitng khac biét,
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everyone tries to come together in faith, despite
their differences, each member can grow in
love, both for the Lord and for each other. We
know that sometimes it is hard to get all family
members to work together, but God can take
even the most halting effort and bless it. Even
if all you do is recite the prayer above, know
that you’re off to a good start.

Let’s take today’s feast as an opportunity to
pray for all families, including our own. May
we all take strides to grow closer to each other.
May we all take strides to grow closer to the

RS Lord together. And most important, may we all
%};(@ welcome Jesus into our homes and invite him
é%? to live with us, just as Martha, Mary, and
had (@ Lazarus did.
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“Lord, be with every family, and help them
embrace their calling!”

mdi thanh vién c6 thé I6n 1én trong tinh yéu
thwong, ca ddi voi Chaa va dbi véi nhau.
Ching ta biét rang doi khi that kho dé tat ca
cac thanh vién trong gia dinh cung nhau hop
tac, nhung Chua c6 thé don nhin ngay ca
nhitng nd lyc chdm chap nhat va ban phuéc
lanh cho ching. Ngay ca khi tit ca nhiing gi
ban 1am chi 1a doc 11 cAu nguyén trén, hay biét
rang ban da co6 mot khoi dau tot dep.

Hay lay ngay 1& hom nay 1am co hoi dé cau
nguyén cho tat ca cac gia dinh, bao gdm ca gia
dinh cua chdng ta. Mong rang tat ca chdng ta
cling nhau tién budc dé gan bé hon véi nhau.
Mong rang tat ca ching ta ciing nhau tién bugc
dé dén gan Choa hon. Va quan trong nhat,
nguyén Xin tat ca chung ta chao dén Chla
Giésu vao nha minh va moi Ngai song clng
chang ta, giéng nhu Martha, Maria va Lazarus
da lam.

Lay Chua, xin & cung moi gia dinh va giup ho
don nhan on goi cia minh!
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) Nguén: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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